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Casopis s podobami za slovensho mladino.

Stev. 3. v Ljub]ja.ili 1. marca 1880. Leto X.

Zmaga sy. Kriza.

a méji tam slovanskej krvavi boj divji,

Obiip in stok ne gine dobrotnega nebi;

Ko mrak zemljé odéne, potihne bojni grom,
% Otét pa vendar ni e trpeé slovanski dom !

Oblak zbeii, — in luna posije na poljé,

Kjer mnogo strtih nad je, — kjer fantje krvavé;
Moléé in tuzno gleda pepél poZganih hij,
Junake, ki so padli za dom, za sveti Kriz, —

Tam doli pa na visi se zbira fantov rdj,

0d déma se poslavlja, na nov odpravija béj;
Nikdé ne vziva spanja, po konci vsa je vas,
Razlega jok in stok se, odméva bojni glas.

Rudeéo vie zastivo mo#jé razvijajo,

In pevajéé morilne cevi nabijajo;

Nikd6 izmeéd krdela ni Zalosten, potrt,

Pripravljen vsak za boj je, za zmago, — ali smrt.

A kdo bo &éto péljal na boj krvav, besnéé ?
Vodnika v zadnjem boji podrl je turSki méc;
Vel moz iz vrste stopi, vodnika si iskat,

Da peljal bi na boj jih, — oh moérda zadnjikrit!

,Pozor, pozor, jundci!” treseC se Cuje glas,

In k hrabrej deti stopi menih vZe sivih las;
Vodnika vam pokaZem, ki spremil vas bo v boj,
Pomagal v prah podréti vam turki bode roj !
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wPoglejte th vodnika!® drzéé jim Kriz svetal,
»Sin bozji je, ki jaz se na boj bem # njim podil;
Sladké je zanj trpeti, umreti zanj svets, —

Da to storili bomo, naj ¢uje nas neb6 !

Junaci na kolenih prisézejo: vsikdar

Za Kriz se bojevati, izdati ga nikdar;

Menih pa Kriz jim dvigne, KriZ Zivega Bogi,

In blagoslév izlije, — tolazbo zadnjo da! —
Pripravljena je éeta, menih pred njo stoji,'

In svetim KriZem v roci tovariSem veli:

»Napréj junaski fantje, napréj med bojni vris!*
»»Na boj za dom, svobddo, na boj za sveti Kriz !¢ — —
Smehljé se mlada zora, odpira beli dan,.

In zlate solnce sije na liéni samostin,

Obséva tuZno solnce tam samostanski vrt,

Kjer ranjene junake pobira bleda smrt.

Med ranjenci na vrtu lezi pa star junak,
Obdajejo ga muke, objéma zadnji mrak ;
Pogled strain! — menih je, brez ndsa, brez oéi, —
A vendar Zile toibe iz ust njegovih ni.
Nagnilo se je solnce tam dale¢ za gord, —
Menih pa ndgne glivo, in rede za slové:
,Sladké so boledine, — lehk6é umrl zdaj bom, .
Da le otét na§ Kriz je, otét moj dragi dem!““ — --
0d samostina téZno odméva don zvoni, .
Meniha toino spremlja v kraj veénega mird. '
A On, ki zanj trpél je, — na grobu mu stoji,
In nérodu oznanja: ,Za vas prelil sem kril* —
Josip Prosén,

RoZica in Minka.

RoZica in Minka ste hili sestri, ki ste se také ljubili, da druga brez
druge Ziveti ni mogla.

Minka je bila nekoliko starejéa od Rozice, zato je pa tudi svojo mlajSo
sestro v marsiéem lepé ucila, ter jej pomagala povsod, kjer jej je bilo kake
podpore treba. Ce RoZica ni znala naloge izdelati, brZ jej je bila Minka pri
roci in jo poduéila, kako se to ali 6no naredf, da bode wuéiteljici po godu.
Skoraj nikoli ni bilo prepira med njima, in e bi se bilo kaj tacega pripetilo,
kmalu ste si bile zopet dobri.

Necega dné izboli RoZica. V postelji je obleala in lica so jej gorela
od vro€ine. Niti najmanjée stvarce ni mogla jésti, a Zeja jo je trpincila, da
bi bila skoraj vedno pila. -

Ko zdraynik v hiSo pride, ni bila RoZica samo v licih rndeéa, nego ru-
deda je bila po vsem obrazu, in ne samo po obrazu, nego tudi po vsem Zivotu.

Zdravnik prime Roizico za Zilo, zmajé z glavé in rede: ,Deklica ima
hudo vrocico, ter mora dalj casa ostati v postelji.*

To je bilo paé neprijetne za ubogo dekletce. Zunaj lepa pomldd; solnce
uzé davno ni sijalo tako prijazuo na zewljé in topli njegovi Zarki so vzbujali
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povsod novo Zivljenje. Zima se je umaknila, njeno gospodarstvo je minulo,
in povsod se prikazujejo lepe pomladanske cvetice, ki so bile Rozici vsako
leto najvedje veselje. In kako se je RoZica vso zimo veselila vesele pomladi
in prijetnih pomladanskih sprehodov po polji in zelenem gozdu! In zdaj naj
lezi in trpi v posteljici, zdaj, ko je wunaj vse #ivo in prijetno?!

A to e ni vse; najve¢je hudo Se le pride.

Drugekrati; ¢e je RoZica oboléla, smela se je Minka % njo pri posteljici
igrati; a zdaj jima je bilo to nedolzno veselje prepovedano. Rudeda vroéica
je malezljfva bolezen in Minka ni smels k postelji svoje bolue sestre, ako je
hotela, da tudi ona ne oboli.

Teta, RoZico obiskavsi, recejo materi: ,Minko bom vzela s seboj ter jo
obdrzala toliko Easa pri sebi, dokler Roiica popolnem ne ozdravi, ker bojim
se, da bi tudi ona vro¢ice ne nalézla.“

S tem so bili mati zadovoljni. BrZ denejo nekoliko penla in druge po-
trebne obleke v kovéeg, ter spravijo Minko na pot.

Minka je bila vesela, ko stopijo teta k njej v éumnato, kjer se je sama
igrala, in jej reké, da bo Sla Z njimi za nekoliko dni v vas. Ko jej pa po-
vedd, da je RoZica nevarno zboléla in da Se celé k njej ne sme, da bi slové
vzela od nje, se Minka bridko razjoka ter gre ihteé se za teto, ki so se po-
slovili in naglo odsli iz hige.

Teta so imeli lepo stanovanje in lep vrt zraven hige, v katerem je bilo
vse polno lepih zvonckov in prijetno dehtecih vijolic.

Drugekrati je bilo za Minko najvetje veselje, Ge je smela z Roiico k
teti v vas; ali zdaj ni imela nobenega veselja, ker je vedno mislila na svojo
bolno séstrico, ki lezi domé v postelji in trpi boleéine.

Pa tudi Rozici je bilo hudé po Miuki; vedno je povpradevala po njej in
si Zelela Z njo igrati.

A bolezen se ne obrne na bolje; vroéica Se huje pritisne in RoZiei je
bilo zel6 slabo. No¢ in dan so sedeli mati pri njej, stregli jej in jej dajali
hladilne pijade. Naposled Rozica také budo zboli, da niti svoje matere ne
poznd veé in tudi po Minki ni ve¢ povpraSevala.

Tak6 je.preteklo. nekoliko dni za ubogo mater v velikih skrbéh in te-
zavah. Minka se je pri teti uzé udomacila. Dobivala je najboljsih jedi od
tete in tudi po vrtu se je smela igrati, kadarkoli se jej je poljubilo. Veckrat
je 8la s teto na polje ali v bliznjo dobravo, kjer je bilo vse polno najlepsih
cvetic.

Ali pri vsem tem ni pozabila svoje bolne sestre: vsak dan je vpraSala
teto po veckrat, ali bi ne ne smela domév, da vidi Rozico in se Z njo malo
poigré.

To se zna, da jej teta tega mniso privolili, ker je bila RoZica Se zmirom
zel6 bolna, a poslali so vsak dan deklo do Minkine matere, da pozvé, kako se
Rozica pocuti.

Necega dne po kosilu se je Minka igrala na vrtu v tem, ko so teta v
hisi malo zaspali. Zvonéki in jednopérke so uzé ovenele in po eveticnih gre-
dicah so se jeli razevétati pisani tulipani in roZnorudeéi hiacinti. Ko se je
uzé navelicala lepih cvetic, stopi iz vita na cesto in ze ozré okoli sebe, ako
je nihée ne vidi.

3*
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»Ce Dbi tekla vedno naprej po cesti, in potlej tam doli okoli Gnega ogla,
in potlej Se malo naprej po cesti, bila bi kmalu dom4, kjer so moja ljuba
mati in bolna RoZica,“ misli si Minka, ki si je bila dobro zapomnila pot k teti.

»In kako bi bila RoZica vesela, ko bi me ugledala, in kako bi bila vesela
jaz, da vidim svojo dobro sestro.“ To rekSi, spusti se v dir naravnost po cesti.

To se zna, da si Minka pri tem ni mislila nié hudega, ker nihde jej
ni prepovedal, da ne sme domév, ker si nihée tudi mislil ni, da bi kaj ta-

cega storila.
In tako
je Minka
tekla naprej
invedno na-
. prej, dokler
ni biladom4
pred hiso.
Ko je uié
stala pred
hignimi
durmi, bilo
jej je mne-
kako tesno
pri srei in
cutila je, da
ni prav sto-
rila. ,Mati
se bodo je-
zili,*  rece
sama v sebi,
Hin  jaz bl
vendar tako
rada videla
svojo bolno
sestrico ¥
Rahlo
odpré duri,
— Nikogar
nibilov hisi;

zica materi, ko pridejo k njej v hiSo.

mati so bili
zungj v ku-
hinji in Ro-
Zica v slad-
kem spanji!
Rada bi jo
poljubila,
uzé nagnd
glav k nje-~
nim ustom,
ali — v tem
hipu odpre
Roiica oéi.
Minka se
ustrasi; —
tiho se
zmuzne pri
vratih zopet
nazaj, stopi
na cesto in
naglo dirja
proti  teti-
nem dému,
»Minko
sem videla,
tukaj pri
mojej po-
stelji je sta-
1a,“rede Ro-

»Héerka, sanjalo se ti je!“ redejo mati preplaSeni, ker mislili so si, da

Jo vrodina, ki je bila uZé nekoliko prenehala, zopet huje kuha.

Ali Rozica pogleda mater veselo in refe: ,Ne, mati, verjemite mi,

Minka je bila tukaj pri meni!“

2 Moti§ se, dete moje! le zdele se ti je také, ker te vrotina kuha.“
»O mati, verjemite mi, da je bila Minka tukaj pri meni, dobro sem jo videla.“

To reksi, joka se bolna RoiZica.

»Da, da, saj je bila tukaj,“ redejo mati, da bijo utolazli; potem stopijo po
hladilne limonade, popravijo jej zglavje in si mislijo, da se je otroku sanjalo.
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Bodi si da so bile le sanje, ali pa veselje o dozdevnih sanjah, to je
vendar RoZici dobro dejalo. Bolezen se na bolje obrne in mati jej obljubijo,
da se bode z Minko kmalu zopet igrala.

Ne dolgo in RoZica je bila zdrava.

*
*

*

Minka je teti vse povedala, kako je domév tekla in videla Rozico v po-
stelji sladko ‘spati. RoZica je odpria ofi, in ona je iz hiSe zbezala.

Teta se tega zel§ ustrafijo, a vendar niso grajali Minke, ker so ¢uli, da
je Roiiei bolje. Obljubiti jim je pa morala, da ne bode nikoli ve¢ kaj ta-
cega hrez njih dovoljenja storila.

RoZica je popolnem ozdravela it smela je zopet vstati. Veselo Zivljenje
je bilo povsod zunaj v naravi. Mesec majnik je razsipal povsod veselje in
zivljenje. Teta so pripeljali Minko zopet domév. To je bil vesel in prazniden
dan za vse, posebno pa za RoZico in Minko.

Minka Je zarudéla, ko je prvié zopet pogledala ljubej materi v 0k6, ker
znala je, da mi prav storila, ko je bila §la od tete sama dom6v

»Oh, Ijuba mati!“ rekla je, ,ne bodite hudi na mené, obljubila sem tetl
da mkoh ve¢ kaj tacega ne storim.“

Potem so teta materi mnogo stvari pripovedovali, ker povedat.x 80 jej
imeli mnogo, ker se uzé_také dolgo niste videle, in mati so v tem &asu imeli
tudi dosti skrbi in dela, da na druge stvari niti misliti niso mogli.

Minka za svoj pregreSek ni bila kregana, ker je bil ta dan vesel in
srefen za vse. Tudi je spoznala, da s svojim prestopkom ni ravno nié hudega
storila, ker je le svojo bolno sestro RoZico videti Zelela.

Bratje in sestre ljubite se med soboj, ker ljubezen bratovska je nebeSka
iskra, katera ¢loveka za vse dobro in plemenito ogreva, ter stoji nepremakljivo,
kakor Zelezo in kamen. 1

Siromak — dobrotnik.

Marko je bil sin uboZnega rokodelca. Ofroja leta je preZivel v hisi
svojih starSev. Komaj v desetem letu svoje dobe, izgubil je oceta in
mater. Zdaj mu ni ostajalo druzega, nego da pridno dela in se bodi kakor
koli prezivi. Ali pri vsem svojem prizadevanji ne dohi siromak nikjer nobe-
nega dela. Sklene toraj zapustiti svoj rojstni kraj in iti dalje po svetn, da si
poifée kje kake primerne sluzbe. NihGe se ni brigal zanj, a on sirota ni
znal ne kod ne kam. Sredi hude zime je zapustil domadi dom in je Sel po
daljnem svetu. Nu, boljSa je bodi si kakor§na koli sluzba, nego li da pogine
od gladi.” Le pomislite otroci ubozega Marka, kako se je ubijal v hudej,
mrzlej zimi in gazil sneg malo ne do kolena. Ostra burja je vila s snegom
na vse stranf, vse je zmrzovalo, a sirota Marko je hil slabo obleden. Také
pride do neke hife. Sreé mu od veselja zaigri, misled si, da tukaj dobdde
saj toliko, da si laéni Zelodec utolaZi in v gorkej sobi otrple ude pogreje.
Ali motil se je siromak. V hisi so bili neusmiljeni ljudjé, ki ga niso pustili
v hiSo. Rekli mu so, da na zimo ne potrebujejo nobenih druZindet (poslov),
ter si naj kje drugej kruha poiie. To je bilo paé Zalostno za ubozega Marka !
A Se hujSe je bilo to za njega, ko sirota Marko izholi. Kam se naj zdaj obrne,
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kje si naj is¢e pomo¢i, kam se naj zateée? — Potujo¢ dalje laden in ozébljen,
postaja bolezen vedno huj¥a. Komaj da se nekako privlede do siromasne
koce, ki je stala ne daleé ob vélikej cesti. Gospodar v ko&i je bil uboZen
mizar. Marko mu pripoveduje svoje nadloge, in mizar se bridko razjoka, ko
¢uje in vidi, koliko trpi uboga sirota Marko. — ,Ljubi moj!“ refe mu na-
posled, ,drage volje bi ti rad pomagal, ali s &im? XKoéo in vse pohistvo mi
je zaplénil neusmiljeni gras¢ak, kateremu sem par goldinarjev dolZan. Ne
morem ti drugade pomagati, nego ako hode leZati zunaj v mojej staji, a kar
se tiGe hrane, dati ti hodem, kar bodem zmogel.“ — Marko pristane drage
volje na to prijazno ponudbo uboZnega mizarja. Otide v stajo, vleie se v kot
na slamo in siromak mizar ga dobro pokrije. Mrzlica (zimica), ki ga je ves
pot tresla, izpremeni se zdaj v hudo vro¢ico. Mizarja je zel6 skrbelo, da bi
Marko ne umrl. Ali kaj naj stori siromak? Zdravnika ni nobenega v bli-
Zini, in ko bi tudi bil, s ¢im naj ga plada? — Bolnemu Marku bi treba vsaj
malo gorke juhe, ali odkod naj vzame ubogi mizar gorke juhe, ko ne pre-
more druzega, nego malo érnega kruha in kozarec mrzle vode. Nu, s dimur
je mogel, s tem je tudi postregel ubozemu Marku. Prinesel mu je kozarec
hladne vode in skorjico ¢rnega kruha. Da-si je bilo to malo, vendar je ne-
koliko pomagalo bolnemu Marku; a najbolj mu je pomagal sladki poéitek,
da-si tudi na golej slami. Druzega dne se Marko uzé mnogo boljsega pocuti
in kmalu popolnem ozdravi. :

Dobro dejanje ubozega mizarja je ostalo Marku globoko v srei, in ni-
koli ga ne pozabi. Za nekoliko dni dobdde v bliZnjej vési tudi dobro sluZbo.
lzuéivsi se svojega rokodelstva, prihranil si je z varénostjo in skromnim Ziv-
Ijenjem kmalu toliko, da je mogel sam na svojo roko delo zadeti in si majheno
imovine preskrbeti. Od sih dob je podpiral siromaka mizarja, ki vsled svoje
starosti ni mogel veé delati.

Evo, otroei, ali vidite, tudi kozarec hladne vode in skorjica kruha, ki
jo podelimo siromaku, povrne nam Bog stotéro. Dj. R. Homotarit.

Spomini iz poprejsnih let.

Moja mati so me tesné pritisnili k sebi na svoje prsi, objeli so me z
gorkimi poljubki in solznimi o¢i ter mi s tresodim glasom rekli: ,Dragutin,
idi zdaj in Bog naj te spremlja v hoj! poSteno imé svojega rajncega oceta
bodi ti vedno v &sti in spominjaj se vroée ljubezni svoje matere. — V spomin
od svojih roditeljev vzemi ta prstan, ki je sicer kostén, a vendar meni drag
spominek tvojega rajncega ofeta. — Dal mi ga je, ko sem bhila e mlado
dekle. Nosila sem ga od one dobe do denaSnjega dné in Zelim da bi ga tudi
v svoj grob s seboj dobila. A zdaj ga vzemi ti,” Dragutin, ker mislim, da
ti bode prstan na sreco, ako ga nosiS.“ — Na to snamejo mati kosténi prstan
s svojega prsta, ter ga natiknejo na mezinec moje desne roke, ée sem jih
tudi prosil, da naj se ne locijo od svojega toliko jim drazega spominka. — Zopet
mater solzé polijé, ter ne rekd niti besedice ; tudi jaz sem wumolknil in pri-
tisnil hvaleZen poljubek na materina usta, Se jedenkrat sem jim pogledal v
qmilo oké in — dejal: ,Z Bogom mati! upam, da se kmalu zopet vidiva!“
To reksi, odprem hisne duri in otidem, da bi ljubej materi ne delal z dolgim
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poslovilom Se teZjega srcd. V malo trenotkih dospéjem do vojasnice, kder
se nisem dolgo mudil, kajti Se tisti vefer je nad polk odrinil po Zelezniei na
bojisée proti jugu. Se popred nego sem si mislil, stali smo pred sovraznikom,
nafim zagrizenim Italijanom. Veé tednov je preteklo, da ni prislo do odlo-
Gilnega boja. A necega jutra nam pride nagel ukaz, da naj bodemo pri-
pravijeni na krvavi boj s sovraZnikom. In res! nismo dolgo ¢akali, in bitka
se je zatela. Marsikatera sovraZnikova krogla je zadela moje dobre tovériSe
in jaz tolikobelj razvnét, streljal ‘sem na ljutega sovraZnika. V tem se je
prigodilo, da sem s svojo pusko preveé pritisnil na kosténi prstan, ki se raz-
poéi na dva kosa ter mi pade s prsta na zemljo. — Ta sluéaj je bil za mene
zel6 nevaren, ali prstan, sveti spominek moje matere ni smel na tleh ostati,
da bi ga hili vojaki in konji pohodili. Hitro se pripognem in razpodeni
prstan poberem. V tem trenotku pa prileti sovraZnikova krogla preko mojega
hrbta skozi teleénjak (tornister). Dragi spominek moje matere je bil otet, a
Z njim tudi moje Zivljenje. Ko bhi se ne bil ravno v énem trenotku pripognil,
gla bi bila krogla, ki mi je teleénjak predrla, skozi moje prsi in padel bi hil
za domovino. — Se smo potem nekolikokrati vstrelili na sovraZnika, a kmalu
smo se morali umakuiti in bitka je bila odlo¢ilna za naSo nesreémo izgubo.
Po konéanej vojski so nas odpustili domév. Ko sem zopet prvié stopil na
domada tla, polastila se je neka toZnost mojega srcd in moja duSa je bila
zel6 7alostna. Mati so bili bolni. Zalost in skrb po meni jih je poloZila v
posteljo. Ko stopim v hifo, zapazijo mati, da se zdrav povrnem. Z milim
oGesom me pogledajo, podadé mi svoji suhi, tresoéi roki in mi reké : ,Kako sreéna
sem, da te zopet vidim. Nisem mislila, da bi te bila Se kedaj videla v svojem
zivljenji, .dasiravno si mi pisal, da se skoraj vrneS. Ker mi je Bog to veliko
milost naklonil in je mojo gore¢o molitev uslisal, zato zdaj rada umrjem.“
Jaz sem prosil Ijubo mater, naj se -utolazijo, vsedem se k njihovej postelji ter
jim roko poljubim. — Pripevedujem jim vse, kako se mi je na tujem godilo
in kako mi je prstan Zivljenje regil. Mati me potem za roko primejo in rekd:
»Tvoj ofe je bil priden in dober &lovek, poln ljubezni do svoje druZine in
vnet za blagor svojega bliznjega. Vse, kar smo od njega dobili, vse nam je
bilo k sredi, tako tudi ta prstan, njegov prvi dar ljubezni. Resnica je, da
dobrih ljudi dejanja tudi po njih smrti Se delujejo blagotvorno. Kar me pa
e najbolj vesel{ in srce hvaleznosti do Boga napolnuje, je to, da so vse dobre
lastnosti tvojega rajncega odeta se tudi tebe poprijele, in si jih ti po njem
podedoval. Ohrani dobro sreé in te dobre lastnosti ves ¢as svojega Zivljenja.
A prstan, kateremu se ima§ za ohranitev svojega Zivljenja ravno tako zahvaliti,
kakor Bogu, ta prstan daj poprdviti in izcéliti, ter ga hrani toliko éasa, da
me ljubi Bog k séhi poklide. In kadar umrjem, potlej mi daj prstan v grob,
ker moja ljubezen do tvojega rajncega oteta zahteva to mojo prodnjo.“ — Hotel
_sem svojo ljubo mater tolaZiti in jih ma druge misli napeljati, ali reva ni me
veé slisala. — Preveliko veselje, da- sem se zdrav in vesel povrnil z bojisca,
prevzela jo je tako, da jej ni hilo ve¢ nobene pomoé&i. Hirala je vedno bolj
in bolj in je tudi kmalu umrla. Prstan sem dal popraviti, ali ni priSel veé
na mojo roko nego le prehitro na prst moje umirajoée matere. Malo tre-
notkov Se poprej, predno je umrla, izprosila si ga je od mene. 7 veseljem
ga je vzela in nateknila na sredinec svoje desne roke, ter me je nekako milo
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in prosefe pogledala. S solznimi ofmi nagnem svojo glavo k njenim ustom,
da bi jo %e zadnjikrat v Zivljenji v ljubezni in hvaleZnosti poljubil; moja
mali pa polozé roko s prstanom na mojo glavé in z otemnelimi o&mi, polnimi
ljubezni in milote, pogledajo me in reké: ,Moj blagoslov ti bodil!* —

Uié dvajset let podivajo moja rajnca mati v érnej zemlji, ali njih bla-
goslov se kaze Se vedno nad menoj. Materinemu blagoslovu se imam zahvaliti
za vse dobrote, katere sem do denaSnjega dné v svojem Zivljenji uZé prejel
od ljubega Bogé, ker bil sem vedno srefen in zadovoljen. Josip Vidic.

Bolno dete in angelcek.

Zirica, pridno dekletce, zbolela je in dolgo Gasa v posteljici lezala. Njena
mati so sedeli no¢ in dan pri njej, stregli so jej in dajali zdravila, jedi in
pijade. Postiljali in popravljali so jej posteljico, pripovedovali so jej razne
stvari, in — ¢e je jokala od bole¢ine, otrli so jej solzice. S toliko postrezbo
so mati naposled opesali, utrudili se in pri Zori¢inej postelji zaspali A Zo-
rica je bila Zejna in bi bila rada vode prosila. Ker je pa videla, da njena
mati také sladko spé, ni jih hotela buditi, rajse je Zejo trpela, kakor da bi
hila jokala in vode prosila. V tem hipu prileti angeléek mimo okna in vidi
Zorico, kako voljno trpi iz ljubezni do svoje matere. Zat6é prileti tudi v sobo,
ter vzame iz torbice srebrno steklenico. V steklenici je bhilo dobro zdravilo,
ki je tudi Zejo gasilo. Angeldek pristopi k posteljici in rede : , Ljuba Zorica !
kakor vidim, hudo te Zeja; nu, pij jedenkrat iz moje steklenice in kmalu
bodes zdrava.“ Zorica se lepega in prijaznega angelGka ni ustragila, tudi jo-
kati in vpiti ni zadela, nego vzela je steklenico in — pilaje. Na to angelGek
zopet otide. Ko se mati prebudé, bila je Zorica zopet zdrava. Veselo po-
gleda mater in rece: ,Mati! zdaj uZé lehko vstanem, nié ve& me ne boli.“
In povedala je materi vse o lepem angelku s srebrno steklenico.

Tone Brezovnil.

Popotnika.

Popotnika gresta skupaj in prenodita v nekej gostilni srédi vasi. Po
noéi ju vzbudi krik in popotnika vidita, da je v vési ogenj. Jeden se naglo
za¢ne obldciti, da bi Sel na pomoé, a drugi ga pridrzuje, rekéé: ,Idiva svoj
pot, tukaj je tudi brez naju dovolj ljudi. Kaj naju brigajo tujei Toda to-
véri§ ga ne poslufa in hiti proti goredej hi§i. Pred hiSo, katero je uZé vso
objemal plamen, stoji Zenska in v obupanji kri¢i: ,Otroci moji! otroci moji!“
Tujee, ¢uvsito vpitje, vrze se ta trenotek v ogenj ter ne gleda na divji plamen,
niti na padajofa bruna. ,Izgubljen je! gotovo je izgubljen!“ vpijejo mnogi.
Toda v kratkem se prikaZe popotnik z osmojenimi lasmi in goreéo obleko iz
ognja v rokah drzé¢ dvoje otrok, ki ju postavi pred ihteGo se mater. Ne-
srecna Zena objame najpred svoja ljuba otro¢idka, kakor bi Se sama prav ne’
verjela, da sta reSena, potem se pa vrZe polna hvaleZnosti k nogam neznanega
popotnika. V tem hipu zagrmi skupaj goreca hida.

»Kdo ti je ukazal zagnati se tako brezumno v ogenj?“ vprafa popot-
nika njegov tovéris. ’ _

— p»Gospod dgnja!“ odgovori ta moZato. Ofe otrok je rekel v mojem
srei: ,1di!“ izpolnil sem Njegovo voljo, zato mi je pa dal zdaj lehko vest.“
A. K.

AR
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Kmétsko znamenje.

(Stara pesen, malo popravljena).

Lezi, leii ravnd poljé, Na désno ima sveti Rok

Po riavnem pélji césta gré, Prepasan plasé, klobik 8irok;
»"er s céste vidi se okrog Na stégnu v ranah prst drii,
Sneinik in brdo, gozd in log. Pesek mu kriha v dar moli.
A k&) stoji tam slivnega V gorénjskej suknji Tzidor,
Pri césti pélja rdvnega ? " Kledi, zamaknen v rajski dvor;
Tam kmét je zI6zil kdmenje, Dva angeljca orjéta zdnj,
Sezidal bélo zndmenje. Ozirata se 1épo ndnj.
Napisati je vinje dal Na lévo sveti Bogtijan,

Od stropa in do sémih tal, Sovrainikom je v réko ddn,
Na désno plat, na lévo plit, Privézan k déblu, ostreljen,
Poddbe zndtraj, zinaj vrat. Pugic krvavih nasajén.

Ko strop se nij bil dobro sih, Pod njim je sveti Valentin
Prizel je gori sveti Dih: Ter bratec njega Peregrin;
Golobéek bél, z nebés leted, Ljudém dobréte nosita,
Nogé rudéde, kljun ruded. Zivini zdravja prosita.

Na srédnjem zidu sveti Vid, O clovek, vzdigni zdaj oké !
Ne moére Iépse délan bit’, Nad vrati zinaj — kdé je 6 ?
K molitvi réke v sklep drii, Goréco strého pri nogiah

Pod kétlom zibelj *) hud gori. Gasi s keblico on v rokah.
A sveti Peter viSe tam A 7adaj vérne dise vie,
Nebéske kljuée kaZe nam; V plaméni, mdkre od solzic,
Do njega sveti Nikolaj, Jedé premilo n6é in dan:

Ki Bog mu zlitih jabolk daj! Pritéci v pémo¢, o kristjan!

Vse t6 nam kaze, govori,

Da dém <lovékov tukaj nij:
(Clovékov dom je sveti raj,

Ki Bog vsem vkipej nam ga daj!

AN A AR A

Gradéani v Pragi.
(1z ruskega prelézil M. Mélovrh.)

Na lévem bregu reke Véltave v Pragi se vzdiguje gora, na katerej stoji
poprej imenovani grad. Mej mnozimi hiSami je posebno kriljev dvor ime-
niten. Sezidal ga je Geski kralj Karol IV. v 14. veku; za njim je hil nekolikokrat
tudi popravljen, a zadnji¢ postrdjen za cesarice Marije Terezije. Visoki dvorec
treh nadstrépij méri do 50O érévljev dolzave in ima kacih 440 sob ter ne-
koliko jako lepih dvorin. Osobito imena vredna je kraljeva dvordna z veli-
kanskim stropom, in potem Se druga dvordna, katera je uZe sama sobdj mala
pala¢a. V njej je zgodovinski znano tisto okno, iz katerega sta bila v 23. dan
maja 1618. 1. vriena kraljeva namestnika Martinié in Slavéta. V spomin tega
dogodka in sredne otéthe teh dveh gospodov (pala sta bila na kup gnoja)
stojita dva lepa spomenika. V palaéi vidimo krasen prostor, do 300 érévljev

*) Zibelj-blja m., plamén (nétranjska beséda).
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dolg in do 150 ¢Crevljev Zirok. Po Karolu IV. je bil Ve&éslav*) poslédnji
kralj, stanujéé v Gradédinskej paladi, in za njim njega brat Zigmunt. Do
Rudolfa II., — ob zaetku habsburSkega vladanja — Zivéli so ondikaj njega
naméstniki, in je bila tudi zemska pisarna do tridesetne veojne. Rudolf II.,
prvi vladar hahsburSkega rodi, presélil se je bil v Gradééne, ker je pri sebi
imel tudi slavna zvezdoznanca, Keplerja in Tiho-de-Brahe-ja, ker se je sam
bévil mnogo z zvézdami, dokler nij bilo vojne mej protestintsko zvézo in mej
katolisko zdruzbo (lige). V tem gradu je bil Rudolf I. prisiljen podpisati svo-
bodsko pismo GeSke kraljevine. Brat Matija mu je vzél nekoliko drZave ter
ga pozneje prosil, da bi mu dal ves préstol, kar se je tudi zgodilo. Rudolf
je umrl v zlatej Pragi. Mnogo penéz je potrogil na olepiévanje Gradédnskega
poslépja. Nekoliko mésecev je v Gradéinih Zivel tudi ném#ki volé&i knez
Friderik, s podsméhom imenovén ,zimski kralj,“ v cerkvi sv. Vida véndan v
GeSkega kralja. Po trxdesetneJ vojni so se hili glavarji katoliske zdruzbe na-
selili v Gradcdne.

Iz kraljeve rodovine nij od tega casa dalje uZe nihde prebival v Grad-
Ginskej dvorani do cesarja Ferdinanda I., kateri se je bil semkaj presélil, od-
davsi avstrijanski préstol zdanjemu cesarju naSemu Francu Josipu

Studenci.

Studeneci ali vrelei vré6 na raznih krajih izpod zemlje. Najved jih je oh
poto&ji in znoZji gord; nahajajo se pa tudi vrh hribov ali vsaj blizn njega,
po ravninah in niZavah, po moévirjih in ob morskem obreZji in celé -na tleh
rek, jezer in morij. Skoro vsi studenci napajajo se z vod6. ki prihaja z
deZjem , s snegom, z roso, s tofo in s sodro iz ozradja na zemljo. Voda se
izgublja v zemljo, leze z vig§jih krajev v niZe, kjer se dalje ali pa ni¢ ne mudi,
ter vrd iz zemlje. Nekateri studenci se napajajo tudi v viSe stojecih jezerih,
nekateri pa v bliznjih rekah, drugi pa tudi v podzemeljskih vodoshrambah, v
kotlinah z vodo napolnenih. Nekateri studenci teké moéné, nekateri slabeje,
nekatari pa vCasi mocneje, véasi pa slabeje, ali pa Se cel6 usahnejo. Stu-
denci, ki le véasi tekd, so zadasni studenci; zadasnim studencem, ki tekd
le ob mo&nem deZevji, pravimo hudourniki; tistim studencem pa, ki po-
Gasi pojemajo ali pa h kratu prenehajo, pravimo presihajo éi studenci.

*) Staroslovénski obraz tega imena je imel hohnik, ter je slil: ,Vensteslav’ «
od Jkoder je tudi nemsko ime: Wenzeslaus, Wencel, in-éeski (a ne novoslovénski)
obraz je: Vaceslav, ter okrajian: Vaclav (namesto: Vacslav), kajti za staroslo-
vénski hohnik ,en* ima Ceh po navadi ,a,“ na pr. staroslovénski je: pent'k’, sventyj,
Gedki je: patek, svaty, a novoslovénski je ondikaj .e*: pétek, svéti(der Heilige).
Dalje, namesto staroslovénskega .&t“, kadar je ta ,8t"— tj*, ima Ceh vedno ,c* na pr.:
staroslovénskije ,,moét““ qnoft’e,  pedt’s éedkije: moc, noe, pec,anovoslovénski
je ondukaj -(po veéini tega naroda) ,¢*: mo¢, no¢, peé. To nas wud, da je staro-
slovénsko ime: VenSteslav’ (feski: Vaceslav, Vacslav, Vaclav) nam Slovénom
treba izrékati: Vec&éslay (priglas je na druzem ,e"), o ¢émer je nam svedok Stirec, ki
e zdaj (ohranivsi stari hohnik) govori: ,svéti Vendéésel”. namesto: Vendéslav, Ve-
¢éslav. — To se je povedalo zatd, ker je obce znano, da veéina Slovénov ne vé, kakSen
je bil tega imena prvotni obraz ter kakd ga je izrékati po svojstvu nagega narééja.

—y



43

Studenci so mrzli, hladni, vlazni, topli, ali pa e cels vrodi. Najhlad-
nejsi so 6ni studenci, ki izvirajo blizu sneZnikov in lednikov. Da so studenei,
bolj topli in nekateri bolj hladni, ravni se po raznih prirédnih razmérah. V
obée se njih toplina ravnd po zemljepisnej Sirjavi in po podnebji tistega kraja,
v katerem izvirajo, Se bolj pa po toplini kamenja ali zemeljskih skladov v
onih globo€inah, iz katerih prihajajo. 1z globokejih krajev pod zemeljsko sko-
rijo ko njih voda prihaja, tem toplej&i so, ker se toplina rédoma mné7i proti
zemeljskemu sredid¢u. Vro¢i studenci nahajajo se najved blizu goreéih ali
ugaslih ognjenikov. ;

Popoluem ¢iste vode ni na svetu. Najbolj Gista voda je deZnfca in
sneZnica. Studenci imajo v sebi razne snovi. Toplina studencev ima mnogo
upliva na mnoZino v njih raztopljenih snovin; v ob&e jih imajo topli mnogo
ve¢ v sebi nego mrzli. Nekateri studenci so zdravilni, posebno nekateri
mrzli in gorki. Zdravilni studenci so pa najveé tisti, ki imajo mnogo tujih
snovi v sebi, zvlasti raznovrstnih rudnin, in se imenujejo rudnice. Rudnice
se imenujejo po tvarini, katere imajo najved v sebi. Take so: apnena voda,
kremenceva voda, kisla voda ali slatina, slane vode ali slanfce, grenke vode
ali grendice, galtinate vode, vitrijolne vode, bakrenaste vode, solitarne vode,
Zvepleno-kisle vode, jodne vode i. t. d.

LAAAAAAASAAA A

Otrocje igre

v pésencah.

" i

Gruo kravo, mélzo nado
Gregor Zene v log na pago,
Star pastir in pogonjic,
Ne hoji se volka nié;
Leskovado je prijél,

Cadi zvonec sam pripél.
Zvonec poje prelepo,
Gregor glih je na uhd,
Gregor glih je na obé,
Kar najbélje sam on vé:
Kréavico za rép drii,

Da je kam ne izgubi.
Pride krava do brvice,
Do brvice, do vodice,
Napoji se ter napase,
Tamkaj mlada trava rase.
Pisi, pasi, kravica !

Kjer je mehka travica;
Mléka dosti nam podéli:
Dvé éebriei,

Dvé kebliei,

zdaj na notranjo stran. ako tece.

Drobno ka%o z njim zabéli!
Mlééna kafa, mati nasa
In otrodja slidka pasa!

II.
Voli Zénem vitordge,
Vsak po stiri ima noge.
V gdbov jarem jih vklenimo
In brez kimbe naprezimo,
Da nam kéla krizevitna
Zakriéijo trdovratna:
Prédnja préma, zddnja préma
Cvili, vpije, séla néma;
Pélza drgne séro,
Kadar léze v géro;
Potoglava *) so kolésa;
Prégelj néhée do ojésa!
Rés gospodska, dobra kola,
Bég poméagaj nam iz doéla!
Hej, rusin, od sebe, bi!
Dale¢ je ge do domi;
Hej, rusin, od sebe, bi!

*) Potoglavo je kold tedaj, kadar je toli végasto, da se zvraca zdaj ma vnénjo,
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Iz ruske zgodovine.
(Po Nestoru.)

3. 0 Kijevsko -Pécerskem samostanu konec.

Zdaj povém nékaj prerokovénja Teodosijevega, ki se je navrfilo, kakor
je on govoril. Kadar je igimenstvo drzal Teodosij, upravljdje ¢rédo, poro-
Géno mu po volji boZjej, Ernorizce (menihe), a ne samé jedinih teh, nego
skrbel tudi o duSah posvetnih 1judij, kaké bi se otéli pogube, pride jednéé v
dém Jénjev k Jénju in k njega podriZju (zakonskej Zeni) Marfji. Ljubil ja je
Teodosij, ker sta Zivéla po zap6vedi Gospodnjej ter v ljubezni mej sobdj pre-
bivila. Jedn6& prifedsi k njima uéil je o milostinji k ubogim in o cesdrstvi
nebeskem , katero je prijéti pravdnikom (praviénikom), a grénikom muko o
smrtnem Gasi. Kadar je njima to pripovedovdl ter kim bode njfju telo po-
loZeno v grob, rede njemu Jénjeva: ,kd§ vé, kam si me polozé?“ Odgovori
jej Teodosij: ,po resnici, kamor leZem jaz, tja tudi ti poloZena bodes!“ Také
se je rés potem zgédilo; kajti ko se je igtimen bil prestavil (umrl) uZe pred
osemnajstimi 16ti, teddj se je to naviilo: v to 1éto se je namreé prestavila
Jénjeva, po imeni Marija, méseca avgusta 16. dan. Prisli so ¢rnorfzei ter
odpévsi obi¢ne pesni polézili jo v cerkvi svéte Bogorodice proti grobu Teodo-
sijevemu, na levej strdni. '

V 1096. 1éto v 20. ddn julija méseca, v pétek, pri§li so Plavei drugié
pod Bonjékom brezboZnim h Kijevu nahédoma ter malo ne vzeli Kijevski
grad (mésto) in zaZgali samostan z vasmi okolo. O tej priliki so se pokazali
tudi v Péerskem samostanu, ko smo bili mi érnorizei po célicah, pocivéje
po zajitrenji. Kridali so okrog samostana ter postavili prapora dva pred
vrati samostanskimi; a mi smo se razbeZili. Brezboini sinovi Izmajiljevi so
izsékali vrata samostanu in se ustrmili po célicah, sekajéé duri, ter strdni so
iznaSali, Ge so kaj naSli po célicah. Potem so zapalili dém vladiice nage,
Bogorodice, in prisli k cérkvi ter zaZgdli duri, katere so k jugu, a druge k
séveru; tudi so pridrli v pritvor (kapélico) h grobu Teodosijevemu, jemdje
svéte obraze, poZigdje duri ter sramotéd Boga in zakon naS. Bog je t6 trpel;
kajti Se se nijso bili skoncali gréhi njih in brezzakonje njih. Zatorej so de-~
jili: ,kdé je njih Bog, da jim pomore in jih izbdvi (otme) 2“ Se druge be-
séde hilne (bog oklétne) so rekli na svéte obraze ter se podsmijdvali, ne vedéc,
da kazni Bog sluge svoje z napdstmi rdtnimi (vojinskimi). Teddj so tudi za-
palili Dvor Krasni, ki ga je bil pos®avil blagovérni knez Vsévlad na holmu,
imenovanem Vidobi¢i. Vrhu tega so bhili nekoliko od bratov nafih ubili z
oroZjem brezbozni sinovi Izmajiljevi, popud@éni na kazen kristjanom.

Opomin.
Iz ula buééla Zivalica mala
Podi se veséla Izgled nam je dala,
Na prosto poljé; Da pridni naj smo;
In éndu brez mira Zatorej veselo
Medi si nabira, Hitimo na delo,
Da solnce zagré. Vspeh hvalil nas bo.

Fr Krek,



Priredepisne - nateroznanske polje.

Strupene rastline.

Crni téloh ali kirice
(Helléborus niger, schwarze
Niesswurz) raste po gorah in
planinah ter cveté uZé zgodaj
v pomlddi; v foplejsih zimah
tudi uZé veckrat poprej, véasi
uzé meseca decembra. Ta hudo
strupena rastlina ima debelo z
mnogimi tenkimi (vlaknatimi)
koreninami poraslo érno kore-
niko, ki je jako strupena in
zmleta kihanje napravi. Kore-
nika poganja pri tleh stojece
liste in pe ve¢ golih 1 do 2
decimetra visocih stebel, ki no-
sijo velike, peteroliste, bele cve-
tove. Listi so dolgo-peceljnati,
dlanasti in iz 7 do 9 podol-
gastih, napiljenih listkov zloZeni.
Zaradi lepega, belega cvetja
imajo to rastlino tudi po vrtih
zaradi lepSega. — Znan je tudi
temu podoben zeleni téloh
(Helléborus viridis, grine Niesswurz), ki raste za plotom in ima v venéku po
pet zelenkastih listov. To rastlino vam kaZe denadnja podoba, na katerej vi-
dite 1. cvetiSCe s tremi péstici, nekaterimi prasniki in dvema mednikoma; —
2. praSnik; — 3. zrél plod, sestavljen iz treh u#é razprézanih semenskih
glavic; — 4. preréz semenskega zrna, v katerem se zdolaj vidi prav majhena
kal. — Korenina te rastline se ve¢krat prodaje namesto korenine Crnega té-
loha. Te rastline imajo rade rahlo, mastno zemljo, ter rasté najrajse po send-
natih krajih. — Dalje si zapémnite Se navadni vol&in (Daphne mezéreum,
gemeiner Seidelbast), ki vzraste do 1 meter visok grm in ima redke, sivo-
rujave veje. Njegovi lepi, lijasti cveti so rude¢i kakor breskvino cvetje in
imajo omodten, neprijeten duh. Cvetje se pokaZe uZé meseca marca in
aprila, in to uZé poprej nego listje; Se le ko rastlina odevete, zadné konec vej
poganjati veliki sdlidasti listi. Potem izrasté pod listjem kakor grah debeli,
Skrlatno rudeci, kosGicasti plodovi. Vsa rastlina, posebno pa ljubje in plod so
hudo strupeni. Raste pogostoma kraj gozdov in po goratih krajih.

Otroci! poiscite te rastline zunaj v naravi in poglejte, ako je vse takd,
kakor vam je ,,Vrtec* povedal. J. Kotnik.

s
-~
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Baker ali kotlovina.

Baker ima lepo svetlo-rudeéo barvo, trd je, jako vleéen in raztezen
ter se topi Se le v velikej toploti. Dobiva se iz bakrénih rud, a nahaja se
tudi samocist v prirodi, zato so ga stari narodi uZé poprej poznali, nego Ze-
lezo, ki se teZe d4 iz yud v kovino tdliti. Iz bakra se kujejo novei: krajearji
in Getrtaki; iz bakrénih plocevin izdelujejo kotlarji raznovrstue posode, so-
sebno kotle, ponve, pokrove in drugo orodje; kajti baker ima pred Zelezom
to prednost, da se dd hladen kovati in raztézati, ter se mna zraku manj
izpremeni. Tudi bakréna Zzica (drat) se mnogo rabi; s plodami se strehe
krijejo. Ako pride na baker vlaZen zrak in kislina, napravi se na njem ze-
leni volk, ki je hud strup. Zaté morajo bakrene in medene kuhinjske posode
dobro pocinjene biti, da se ne nareju na njih zeleni volk. Kotlovinska zele-
nica ali zeleni volk se rabi v oljnate in vodene barve, dalje v barvariji in
tiskariji, kakor tudi za pozladenje in v zdravilstvu. Proti zastrupljenju po
bakru ali zelenem volku, ki naredi stiskanje grla in Zelodea, bljuvanje,
tezko dihanje, kré, oslabljenje in hrométo, rabijo se sredstva za izbljuvanje
strupa in za pitje mnogo sladkorne (cukrene) vode. Z drugimi kovinami dela
baker ved vrst kovinskih zmesi, ki se rabijo za razliéne stvarl Najimenit-
nejse so:

1. Med ali mesing iz 66 delov bakra in 34 delov cinka, jasno ru-
mena je, iz nje se izlivajo razne litine in delajo sveéniki, gumbi, okovi in
druge stvari.

2, Rudec¢a med ali tompak, ki ima 85 delov bakra in 15 delov
cinka v sebi.

3. Pakovina (pakfon) ali novo srebré, ki je iz 6 delov bakra, 3. delov
cinka in 1. dela niklja. )

4. Zvonovina ali bron, ki ima 78 delov bakra in 22 delov cina v sebi ;
iz hrona lijé zvonarji zvonove.

5. Topovina je iz 90 delov bakra in 10 delov cina, iz katere se to-
povi delajo.

6. Bronza, iz katere so posebno stari narodi izdelovali razno orodje in
umetnine ; obstoji iz 80 do 97 delov bakra in iz 15 do 3. delov cina.

Tu vam naj razloZim S$e nekatere druge kovine, ki so uié zgoraj pri
bakru bile omenjene :

Cin ali kositar je svetlo bele barve, mehek je in raztézen ter se
lehko topi. Zarad svetlosti, in ker se ne izpremeni na zraku, rabi se prav
pogostoma za namizno in kuhinjsko posodo. V priredi se nahaja v rudi, ko-
sitrovec imenovanej, iz katere se dobiva ¢Cist kositar, ako se ruda stoléena
in z ogljem pomeSana stali. Iz cina se delajo raznokatera orodja, posebno
pisdali za orglje. Prav tenki listi kositarjevi imenujejo se Stanjol; vanj se
zavija n. pr. mjilo, Cokolada i. dr. S cinom se pocinjujo bakréne medene in
Zelezne posode. '

Cinek je viSnjavo bela, pri navadnej toplini krhka kovina. V vroéini
se lehko v plocevino (pleh) in drat zvlee. S cinkovimi plocami pokrivajo
strehe in delajo raznovrstne posode, vlivajo spomenike in druge umetnine.
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Nikelj je kovina belo sivkaste barve; trd je, jako raztezen in se d4

ugldditi. Na zraku se ne izpremeni.

Nikelj se potrebuje najveé v izdelovanje tako imenovanega srebrd, ki je

pravemu srebru jako podobno.

J. Kotnik.

Ra=ne stvari.

Drobtine.

(Deset zlatih pravil za Ziv-
ljenje) 1. Veruj na Bogd in zaupaj
vanj. 2. Cuvaj svoje zdravje kakor
najdraze blagé na tem svetu. 3. Udi
se mnogo, posebno to, s emar si bos
pozneje posteno kruh sluzil. 4. Govéri
malo, a poslusaj veliko. 5. UGL se po-
koren biti, da bo$ znal pozneje zapo-
vedovati. 6. Bodi z malim zadovoljen
in varéen. 7. Ne zaZéli si nikoli tega,
kar je Gez tvoje moéi. 8. Zaupaj sam
v sebe, a ne v druge ljudi, in ne ho§
se imel pritoZevati. 9. Tzogibaj se
slabih tovédriSev. 10. Swmrti se ne boj,
in Zivljenje ti bodi vedno kakor dar
boiji.

"~ (Koko§im, da mnogo jajec
nesd), dajaj kuhanega ovsa, izpra-
Zenega v masti, in ¢udil se bo§,
koliko jajec ti bodo nanesle. Tako
pripoveduje nek nemski gospodarski
list. — Ker poskuSnja ni ravno tezka
in tudi draga ni, naj se toraj poskuda,
ako je resni¢na.

Kratkoéasnice.

* Znamo, da so bili stari kraj-
“carji mnogo vedji nego li so dandanes
novi. Neki gospod id6é memo pekarne,
ugleda zeld majhene Zemlje, ter rede:
»Ej, te Zemlje so pa¢ premajhene !“
To slisi pekér, nasmeje se in rede:
»Res je, da so Zemlje majhene, ali po-
mislite, da so zdaj tudi krajearji manjsi
nego so bili poprej.“

* Gost v krémi: ,Kako to,
krémar, da je pri vas kruh tako majhen,

a pri nas v Kranji je mnogo vedji ?“ —
Krémar: ,Verjamem, ali temp je
krivo, da pri vas mnogo veé testa vza-
mete v kruh nego pri nas.“

* Nek popotnik pride na ljub-
ljanski kolodvor s popotno torbo ter
vprasa druzega popotnika naglo: ,Pro-
sim vas, kdaj gré zadnji vlak na Dunaj ?*
— paaduji viak * penovi vprasaai fpo-
potnik mirno in hladno — ,dragi moj,
tega midva gotovo me doziviva !*

Uganke.

1) Preko vode gre, pa si nog ne zmoéi.
Kdo je to?

2) Ima oéi, pa vendar ne vidi po dnevi;
kdo je to? .

3) Od zgoraj ploca, od spodaj ploca, a
v sredi meso ?

4) Katera glava nema oéi,
nosa?

5) Zeleno kakor trdvica, pa sol lize kakor
kréavica ?

(Odgonetke ugnek v prihodnjem listu.)

B

Racunska naloga.
(Priobéil Tone Zobec.)
Kako odstejes stevilo 45 od Stevila 45,
da ti ostane 4579

ne lica ne

Saljiva uganka.
Na mizi gori 6 svet. Ako dve svedi
ugasnes, koliko jih ostane §e na mizi ?

Rebus.

(Priob&il Fr Kalén).)
kom

Z kom
7 b .
a kom gy pjde A A,
kom P
kom
(Refitev ralunske naloge, Saljive uganke in re-
busa, kakor tudi imena refilcev v prih. listu.)
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Resitev racunske naloge in odgonetke
uganek v 2. ,Vrtcevem* listu.
Regitev raéunske naloge:

Prvié so stali Lukovi in TomaZevi sodi,
kakor prva podoba kaze.
Ko je Luka hotel

3 3 3 T;;maizla 'opeh‘ariti, 2 5 2

postavil je njegove
L& insvoje sode tako-le, 5 5
3 3 3 |lakor druga podoba|.2 5 2

i kaie.

In ko je moral TomaZu nje-
gove sode vrpiti in doktorju 4 s
svoje dati, postavil je ostale sode | ¥ 1
tako , kakor tretja podoba kaze.| 4 1 4

Prav so jo resili: Gg. A. Batagelj,
kap. v Stjaku; Karol Pezdeviek, utitelj v
Zaveu ; Mat. Rant, uditelj v Premu; GaSpar
Novak v St. Gothardu; J. Traun, trg. po-
moénik v Idriji; J. Blazié, udenec v Idriji;
Janko Sajé in J. Vintar, dijaka v Novomestu;
Nace Sitar, Anton Novak in Mate] Germ,
udenci v Novomestu; Maksimilijan Jeglic,
udenec v Gorici; Marka Pfajfar, ucenec na
Redéici; Vekoslav Bregant, uéenec v Negovi;
Karol Crepinéek, Ant. Dokler, Franc Gori-
janec, Drag. Grilec, Martin Grilec, Ferd.
Kranje, Jurij Ocvirk, Ivan Paviar, Karol
Spegli¢, Ljud. Vratari¢ in Toma# VreCar,
ndenci v Vojniku; -Ludovik Orozelj, udenec
na Dobrni. — Marijea ErZenova, gospodiéna
v Idriji; Marija Rakovec, udenka v Zgor.
Gorjah; Marija Sajovic, u€enka v Kranji;
Cilika Gorsek, Neza Flori¢, Lizika Knapié in
Rezika Nidorfer, uéenke v Celji; Anto-
nija Savnik, u¢enka v Biljah ; Terezija Jost
in Berta Pranger, uéenki na Dobrni; Lucija
Berger, Ana Juréak, Terezija Kupnik, Fra-
njica PrevorSek in Marija Pristoviek, udenke
v Vojniku.

Odgonetke uganek:

1. Medek (%oga); 2. Cevljarski stol s tremi
nogami; 3. Konva (kastrola) na ognji; 4.
Voda v kupici; 5. Pivo; 6. Korito; 7. Plug
in brana; 8. Voz (kola); 9. Pes in madka;
10. Petelin.

Slovstvene novice.

*) Nauk slovénskim Zupanom,
kako jim je delati, kadar opravljajo doma-
Cega in izroGénega podrio¢ja dolinosti. Spisal

.| Fr. Joz. redi vitez,

Anton Globoénik, ¢. kr. okrajni glavar,
Na slovenski jezik pre-
1671 Fr. Levstik. Zalozila in prodajata
Klein in Kova¢ v &pitalskih ulicah Stev. 5
v Ljubljani. — Tako se zove nova slovenska
knjiga, ki je ravno te dni pri$la na svitlo in
se dobiva pri imenovanih zalozZnikih po 1 gl.,
s poStnino vred 1 gl. 5 kr. Knjiga je na-
menjena slovenskim Zupanom, da jo rabijo
pri svojem uradovanji, a Se bolj zanimiva je v
tem oziru, ker jo je na slovenski jezik prelozil
na§ prvi jezikoslovec gosp. Fr. Levstik,
katerega klasitna sloveniéina je nadim mladim
Citateljem uié znana iz prejinih , Vrtéevih*
letnikoy, osobito iz 1874, in 1875. leta, Na-
dejamo se, da bode ta knjiga ne le sfo-
venskim Zupanom, nego tudi vsem slovenskim
pisateljem in jezikosloveem dobro dosla. Knjigi
je pridejan ,Slovnidek,* v katerem se tolma-
¢ijo nenavidnej§e ali ne povséd med Slovéni
govorjéne ter tudi nove besede.

* Slovani v iztoéni Pustriski dolini
na Tirolskem. Po dr. J. C. Mitterrutzner-
jevem spisu poslovenil Mir. Malovrh. V No-
vomestu, 1880. Tiskal in zalozil J. Krajec.
8%, 34 str. — KnjiZica je na vsako stran za-
nimiva in Zelimo, da bi se prav obilo razsi-
rila mej vse, ki jih ta stvar zanimiva. Cena
knjizici je 30 kr.

* Slavnostni sprejem Slovenskega
pespolka Kuhnovega Stev. 17 v Ljubljani dné
26. in 27. novembra 1879. 1. Uredil in za-
lozil Fran Hlavka. — Ker je knjiZica zgo-
dovinske vainosti, priporoéamo jo v obilo
narodevanje. Cena jej je 15 kr.

Zahvala.

Veledestitemu gosp. Josipu Zié-
karju , mesthemu kaplanu, nacelniku
katol. podpornega drustva, protektorju
Solskih sester v Celji, izréka spodaj
podpisana, v wmenu vseh ulenk nase
Sole, nagtoplejio zahvalo, ker so za nas
5, Vrtec™ narotiti blagovolili. _

Bog daj, slovenskej mladini 3e
mnogo tacth dobrotnikov !

Celje 4. sveéana 1880.

- Rezika Nidorfer,
ucenka I11. razreda.

Izdatelj, zaloZnik in urednik Ivan Tomsié. — Natisnila Klein in Kovaé (Eger) v Ljubljani.
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